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PACKAGE CONTENTS

Contenido del paquete
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(1)10-32x 3/4in.  (1)#10lock (1) #14x 1-1/2in.
bolt and nut washer screw

(1) perno y tuerca de (1) Arandela de (1) tornillo #14 x 1-1/2 in.
10-32 x 3/4 in. seguridad #10

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Instrucciones para la instalcion

Caution:

(1) #14 x 1-3/8 in.
plastic wall anchor
(1) Anclaje plastico para
pared #14 x 1-3/8 in

+ Use a metal anchor when installing into masonry; use a plastic anchor when installing into stucco.
« Brace must be installed to avoid damage to the hose faucet. Refrain from putting pressure on the manifold by

tugging at the hose.

« Check local plumbing codes. Codes vary and some may require use of anti-siphon valves to be installed ar the

ends of the manifold.

« Freezing areas: disconnect the manifold from the faucet prior to freezing weather to avoid faucet damage.
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(1) Hose washer

(1) arandela para
manguera

Precaucion:

(1) 1/4 in. x 1-1/2 in.
large screw

(1) tornillo grande de
1/4in. x 1-1/2 in.

ITEM/ARTICULO #105428
MODEL/MODELO #8813

4-WAY BRASS SHUTOFF
CIERRE DE LATON DE 4 VIiAS
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(1) 1/4 in. x 1in.
metal wall anchor

(1) Anclaje metalico para
pared de 1/4inx 1in

(1) 7-1/4 in. brace

(1) Soporte de 7-1/4 in.
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« Emplee un anclaje metalico si la instalacion se realiza en mamposteria; si la instalacion se realiza en estuco, emplee un anclaje plastico.
« El soporte debe instalarse para evitar dafios en el grifo de la manguera. Evite ejercer presion sobre el distribuidor jalando la manguera.

« Compruebe los codigos locales de plomeria. Los cédigos pueden variar y algunos de ellos pueden exigir la instalacion de valvulas
antisifén en los extremos del distribuidor.
« Areas con temperaturas bajo cero: desconecte el distribuidor del grifo antes de que se produzcan heladas para evitar dafios en la llave.
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